ol sl y 2t aae e W e sl il 5l
A e ST ey Sallems B85 WY ok Liaw Lpa s
Sla gt 3 e g 3ot G dslasll 358 o ded §al) Bl il
de iy e lady b, ST 6 sl el gl il w) Lol S
oy i o OLed W IS Y WY ae ol ¥ ol Oy 2 bk
15 S5 gl gt 48,0 ey (Lol gy 1L AL
R E N O O T LUt G W
ol gl 15 o Dadh 55

306 Vpmie okt O U s ciledt 3 ot el Ly
osir 2ad et e Ol ol 0 Uy L opa LS
sdn e Bt (W e Jl iy ) S Y el e
3 el wy BT e W0 S L W G 5 sl
RIEPRL D PRSTRTI R WF I I REIREN O Rt

6 le Rha ilall OUOE o sad oD U
et Gz ely ea Uy (e Ui LS5 S a0
ozl oy Lo Lgia g 113 Ll fan b lge 0 ds sl
sdn do-b Iy Ols e Oy e aamy @bl 5 a2y
o Slagie dor WE o 2 ) s et O gt
sl g

tuagalll £lsd — 6
B gatlas (o 101 ) ol a5 s
o UL el sledad 2oV OVREE s el

316 = 315 o il it g3 tamly (1)

104



e = DG ols e e e (3 ARk 1,
et it sy o LS O (gl 15T ) DAY ailad
e Uy AN oy el e o el 83l yid dala

ol Y eds Canadh ddee OF ) ajlay 0 £ U,
3 Wl o padld AL el Lt e e da S pre
L._’,ldb{)iﬁwnu} cra)hUcaf—JlggngJ_j\j cCA.‘_,.SLT\
ST g Lmeall 5l gl s Al Eunl Wy de b sl
Sleaze ¥ bsla g Claddy Gleddl o pals Wladlls a0l
ety Ol o gaiy ity LSy dw,alt ST
‘“,«@Tuj

oadt Oy et s Geu g Gl L0 LT
O o) om0 el S g o O e i
o S R bl Je i Lo UG 3t 05 S
2y .
.CIJ\)LM}U;)MM

st Q) posadl stazt 0L 1Y e e Y s OF 42
g;b&)ﬁgidiyﬂjbﬁajyj.d.:éwyfiéj_iw
N Ol dloll o st e de pad ity b adene
wayldfdﬂdtfé% ol g Je 2l 3 el el
NN Rt) u"'ﬂu‘-‘uﬂgs“ iy dell (Mo a0 S5 A\

AL o et nde s B8 (1)
Adam (3. M.). Linguistique textuelle. p. 82. (2)

Voir aussi:

Maingueneau (D). Eléments de linguistique pour le texte
littéraire. p. 146,

105



o tsimee JU T O s 3 0T L OlsT aLY
REIC PN UFTIS T W (P Wi gl BCH 5 U
D s SV 4 by oaelt Slbmllaall s gaz ot

o e AR 3l Caati s dbley IS Lagay
S Ll e O LB G ST, g L bl
s el B 3 e E e e e
Ayl GUD Ty B dal edSE s L de O3l plas
Wb D35 L ol kit sy o a8 e 3,US0 IS0 Yy
s o adl O 0L O o ot Ll el g
(2).L:!\)ml f'i Li s

gt U e T e S Y adl e OLST e
o3 Jb e 9B ot o Se 1Y WA i ad
(ol el Gl el e Galar (i STl
g S0 58 SN (3 oY sl
ol 85 g uld o Cidail) —

Ay oAt 3 el gl BB e ST s
s G (1963) "0 g o Olay)" gr et AR bV
L g SV AL ot ot il
«((La fonction référentielle) da M 2ab ol \gd o msai —

oy b Sl ol el o s gl e s

.....

Cotrier (P.) et autres. Psycholinguistique textuelle. p. 39. (1)
234 e _‘__JILJLIJ__LJ,J}U Oslp (2)

106



S e BSOS B s sl b o o
el o e 2G5 e U sk ol el
i

S Gl ik sy ((Phatique) et mlb OI5 o s
el g azdlad (gde A31 ey Joledh 4l enud le L add
San o a5y Dadl e ) Gl Rle L5 LS
cammlae s &U‘

La fonction ) < e (53 s oo o O o a
oy o lgd 353 dL’ S >3 «((métalinguistique
Loy Ngpib Ll ey g s o JLY)
WIS Sl e Jaad day IS 2 8

s~s «(La fonction poétique)  JLal plb old o
(S U e g Ca plens¥1 0550 o il
Ljur el LS e LS plint g ST e S
Dy e L,

SEVY oday o g e gt olWH OF (B oo 3,18y S

SVIEIOC Iy RSPV Y EG IV - PO W g GRSV [ N gt
e

DN PR SNUC] | [PPSR RPN I P RN

.._Ju:pw,g

Jakobson (Roman). Essais de linguistique genérale. Paris:

Editions de minuit. 1963, PP. 214 - 220.

66 Lo Iyl it B 3l Ak (38 bt sl lai
e by

107



: bnasall o Alpad) il —

s ,fﬂ o lael o planl lb 33 Gt s
s o e Uby . edl igds b elera Y e b )
e Y ol U gk e U gl pa L Ciia
USo bty gr STy by R oYy eyl Al
S Eelam W A gt 03, OGYL £ 1Y sda a g 5
N
ol B Al sall Aadl Aglen) Caa Ciiall —

Sliadt ST B 3 iy sy EI G L
e o radl g e S Cradl b By
AP L b o adaad o aadd oLt
T Tt I BT 5 F = I P ALy
RN P RPN
:(Le texte argumentatif) (laad oall —

Simpl pid g» el e gl e 3 el St o
el b 0 i T slazsly o il SN 83y o, T
U1, sl gl el of Tae o padl ol Gl LS
Qb B 3 By OS¢ o se sl Ry bl icadl o
(1).6’@\;!

COMBETTES (Bernard). Quelques jalons pour une pratigue (1}
textuetle de I'écrit. Clerment - Ferrand, CRDP CEFISEM. 1989
p. 181. '

108



Ll oo cine S o pal e g s o K
2SN e ad S GLW Bl gy oy a Uy
D ehy 515

ot A VS ity 2 gl a gy t_ij
e A o Lgfdiy 5 W ek Cab g e a6 LY
Lzl
:(Le texte informatif) eyl adll -

s @B a o gt r g M 3 Al )
cond S clelet A O o e e Sy Oy
R J T GC U PR

fend B)lgn o path o g5 s S50 gl g
oYy gomdd gy e 2l Ty Ly o 301 e o
e R s S R E
g caslalt gz s 0865 fraddly - 0l B
(IR e Sl N}J\ Jull 575 f J_:JL'\J\ A

:(Le texte narratif) g3 ud Lall) —
S 3 e ST ad g F iy e T L2

AR S S ;_r<4 gl a b J“_.J N
UL;(:gs;‘Ji gMiMUEQL@J .yylﬁjj,hﬁn.u_ 3

A6 — 415 o el Yy lhdly 2dl A g g8 (1)

Combettes (B.). Quelques jalons pour une pratique textuelle (2}
de l'écrit. p. 181,

Coirier (P). Psycholinguistique textuelle. 743, (3)

109



6 alt SN ! (Lt initialy 253 UL 1 e i 50
s N e dla) Jeris S (Létat  final) a5l Ak
(1)-LG-.5L’JJ S Y S 2 s 6 (une progression)

O 5 e e 8 e ezt Ll sl attas
(connecteurs interphrastiques) ahe w dai s, Je GHISTy b
s 5l e e g Rl
:(Le texte descriptif) (gl ail

b 1S4 bl 4T, ul; o) ad bably L M Sy
By e Ao 5 el O cladll (3 Lallanl 2,455 a3
LS a5 obssl o dste s g o0 e W1 0,
Ry P PURREI P e gl frany

R ANTMUNL INVE AV SR NI e
o B gl e w3 e Geo 3 BN 2 pa
O onxy e ) med) s (S ST oW U e
6 Y BB e p i JUH 58 s 050 W oV aa
St el o el L e Yy ey b T, Y
S e 43 W8T sl gl ool S o e B
0,5 ol Lyl Sl y L eMs o obin 5 OSB3y pa >
D0 sha] il SVt e el 21

e 0 hgle) A g e fetiy sl DL 13l
bl o ol oy B o e e ezt

Biard (J), Denis (F). Didactique du texte littéraire. p. 19. (1)
Coirier (P), Psycholinguistique textuelle. p. 43, (2)

110



Y by 3 Ll olepdt Gl LS (LB 58 il
il

o gl caas SN e o gt V13 A SS Ly
Gasll sds & gno Jo 0405 3 e stale el O 1T )
w&axj@w&ﬂ\guuu PR Py I VR TS B
(Roman Jakobson) "0 yuSTor 0Ly )" O Ay s o b (il
b J adnal 3 gt b e (S5 s lenat 1) B (1963)
PSS ol (3 st odn G Joatt (s il 31 caall
i ol damty gl didy e 6yt U i OF Jhe oy 2
A ol L e pl i a3

Jean Michel-) "»27 ¢ 72" el (50 dl B Lol G
8t ks O gy ¢ o gt &\j_ﬁ o224 (Adam
st A (3 ad Wl 3 el st ey B dilonas
P iyt s e iy o Sl G ALk 3 BT
S Y R Bl ot i pae e T Sy
o oty ciole (5 05 B L8 e g 0 G s,
iiby il s Lad 44 LS (Le monologue) T sy
btds faly Vi = 2y oy 3 2 G 515 s
2aE Y g oV dsls g ot O 0S5 Gl Lt e

Jakobson (R). Essais de linguistique Générale. PP. 214 -220. (1)
Adam (J - M). Linguistique textuelle: Des genres de discours  (2)
aux textes. Nathan. 1999, p, 82,

Voir aussi: Maingueneau (D). Eléments de linguistique pour le

texte littéraire. p. 146,

111



ooy by s 2 Uo gl a8 U VS (ol aloma Y
s N N o e 5 e Ut Y o (R
S o8 ot ey Wby oy o e
D (ndly T
5 «(Gerard Vigner) " xd 2" Lyl ] oy Lt a
1ily Jym s O sl OV 3 Y1 o ad 5y Y 5
Bt ez OF DYy co gy 5 b Ol 2155 JU il
@)
e
Lbazel o Al Gl ST sl gy ST 2 S
At Al e 0S5 Y e (i ol ¢ 1l 3 el
RS R e B s ST WU TP NN
D 2 e oge o ST i Bias gy o 1 S
@M Gt Lo boadl may Jbtaf @5 e (55 5
th LS a0 875
textes 4 dominante ol gl e Ll pge s -
ol oty A odall bl IS dJogico  argumentative
Ty
Y sl eV e e e iy e e -
iy oYY 304y nalS ctextes & dominante informative

JLMIMY'. L;JL_—Q—“§ L}p}'ﬂ—"j LE«U\JX‘M L_")LA.:l—'.:.H}

314 o el cbiled At glar (1)
Vigner (G). Lire du texte au sens. p. 83, (2)
Adam (J - M.) Linguistique fextuelle. p. 82. (3)

112



Textes a dominantﬂe 1 Sl lalt e iy o a5 -

ity ot STl e My bW enarrative

ol
textes & dominante : gho M sl e Ly o -

el 2 ey (U s My e WS descriptive

(1),..Q|J§.llij

e gl e 0 85 e Ll O e 5 YL ady
(s el Al g Ut s B 660 g0 dne (6 g Bh A (3 e
ol O el s Agh a e st L o 5 5l e
R e o e e e A
PRI By R PEWCNSPERC SN I IR
o By W e 5] G572 LS 0 P
P b} 3 bie o 1y LSOl dgatian

U e Wi ol gy Sl atle s ayud O
o2l 2 M el O s M 2 ey L sty La T
e O T e PRy CRE YU JI RN
(Soumis dans son fonctionnement) st (3 bl 2l
LRI N TR T EURPEN ([t NCTE VR OV P
:Jf Of - (Hans Robert Jauss) " sl ., .—a" oy Lo sl s
4 g b o ph g (Genre) i U ey 3l fee
ogd 3 LWl am 5 oy i S por M el il e de o
o 10 aanis

Op.cit,, p. 82. (1)
18 oo e g B (2)
113



s [ 8) 3 Do clall i Ll s WS
LS 1B e g A e ds B ashE oS 5,
(b a3y ied Bl S0 ey Bl gmy
Do A 913 any 2l ahme Al e sll3
il Lo me O o lmals W 3 s Sl
JLL&MKJL@JMJHJJ\JLJMLQJ—é&dﬁ;ﬂ}u@j‘a_.h
e 351 A Bignr lmdl ol ¢ Uil iy o 185 0 L
e R AR e oy e Laf LS ST g 5 IS R D

Vigner (G.). Lire du texte au sens. p. P. 63 -65. (1}

114



	مدخل الى علم النص0101
	مدخل الى علم النص0102
	مدخل الى علم النص0103
	مدخل الى علم النص0104
	مدخل الى علم النص0105
	مدخل الى علم النص0106
	مدخل الى علم النص0107
	مدخل الى علم النص0108
	مدخل الى علم النص0109
	مدخل الى علم النص0110
	مدخل الى علم النص0111

